
 

 

 

 

 

 
 

(Versión al castellano desde “[Problèmes de courrier]”, en L. Trotsky (P. Broué, dirección), Oeuvres, 

Tomo 11, agosto-diciembre de 1936, Institut Léon Trotsky, París, 1981, página 215. Carta de Sedov, 

Houghton Libray (sin referencia en las Oeuvres). León Sedov (1906-1938), llamado también Markin, 

Kin, Durand; hijo y colaborador de León Trotsky; tras la revolución militó en las juventudes comunistas 

de la URSS, después organizó los primeros núcleos de la oposición antes de seguir a su padre en el exilio; 

se instaló en Alemania en 1931, después en Francia en 1933, donde militó en las organizaciones de la 

Oposición de Izquierda; miembro del Secretariado Internacional y responsable de la sección rusa y de su 

Biulleten Opozitsi; en 1936 publica Libro Rojo sobre el Proceso de Moscú, [en nuestra serie León Sedov: 

escritos]; murió asesinado por agentes del GPU como resultado de una intervención quirúrgica y estancia 

en una clínica de París en 1938.) 

 

 

Querido Liova, 

 

Te envío al mismo tiempo, a través del Sr. Puntervold, una larga carta relativa al 

asunto de Copenhague1. Por favor, acusa recibo sin demora. 

Mi carta al buró de la Internacional Sindical (relativa a una comisión de 

investigación provisional) ha sido retenida por las autoridades. Por lo tanto, debes 

emprender las gestiones previstas sin esta carta. 

Casi no recibo cartas de Francia2. ¿Ha recibido Gérard [Rosenthal] mi poder 

notarial? Algunos creen que estamos aquí en una situación de libertad casi total 

(Marguerite [Rosmer] cree, por ejemplo, que puedo ir a pescar, a cazar, etc.); otros 

parecen creer que no se nos permite escribir la más mínima carta. Yo soy el único que no 

puede escribir cartas políticas desde aquí. Pero puedo recibir cualquier correspondencia. 

Con mis mejores deseos, tu papá. 

 

 

Edicions Internacionals Sedov 

Serie: Trotsky inédito en internet y en castellano 

 
germinal_1917@yahoo.es 

 
1 ¿Se trata de “[A propósito de la estancia en Copenhague. Carta a Sedov (descripción de alojamientos, 

listas de contactos, prensa: ausencia hijo)]”?, en esta misma serie de nuestras EIS. 
2 Inicialmente Trotsky había escrito en francés “Je reçois très peu de lettres”, lo tachó y empezó de nuevo 

en alemán, idioma que agilizaría la transmisión de su correo por la oficina de pasaportes (Nota del editor). 

[Problemas de correo. Carta a Sedov (Puntervold 

correspondencia, FSI, Rosenthal)] 
León Trotsky 

15 de octubre de 1936 
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